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AVIZ
referitor la proiectul de Hotdrare privind aprobarea amendamentului
convenit intre Guvernul Roméiniei si Banca Internationala pentru

Reconstructie si Dezvoltare, prin Scrisoarea de amendament semnata
la Bucuresti la 17 mai 2021 si la 6 iulie 2021, la Acordul de imprumut

(Proiect de imbunitatire a serviciilor judiciare) dintre Romania si

Banca Internationali pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat

la Bucuresti la 17 februarie 2017 si la 27 februarie 2017

Analizdnd proiectul de Hotarare privind aprobarea
amendamentului convenit intre Guvernul Romainiei §i Banca
Internationali pentru Reconstructie si Dezvoltare, prin Scrisoarea de
amendament semnati la Bucuresti la 17 mai 2021 si la 6 julie 2021, la
Acordul de imprumut (Proiect de imbunétitire a serviciilor judiciare)
dintre Romania si Banca Internationali pentru Reconstructie si
Dezvoltare, semnat la Bucuresti la 17 februarie 2017 si la 27 februarie
2017, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu adresa nr.249
din  30.07.2021 si 1inregistrat la Consiliul Legislativ cu
nr.D678/30.07.2021,

CONSILIUL LEGISLATIV

Ih temeiul art2 alin.(1) lit.a) din Legea nr.73/1993, republicati si al art.46(2)
din Regulamentul de organizare i functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de hotirdre, cu urmatoarele
observatii si propunerti:

1. Proiectul de hotirare are ca obiect de reglementare aprobarea
amendamentului convenit intre Guvernul Roméniei §i Banca
Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare, prin Scrisoarea
semnati la Bucuresti la 17 mai 2021 si la 6 iulie 2021, la Acordul de
imprumut (Proiect de Imbundtatire a serviciilor judiciare) dintre
Roménia si Banca Internationald pentru Reconstructie si )
semnat la Bucuresti la 17 februarie 2017 si la 27 februa ALUL



Amendamentul reprezinti o intelegere internationald care, prin
obiectul de reglementare, nu intrd sub incidenta prevederilor Legii
nr.590/2003 privind tratatele. In temeiul prevederilor art.7 alin.(2) din
Legea nr.173/2017 privind ratificarea Acordului ce urmeazd a fi
modificat, amendamentul urmeazi a fi supus spre aprobare
Guvernului.

2. Mentionidm faptul ci, prin avizul pe care il emite, Consiliul
Legislativ nu se poate pronunta asupra oportunitdtii solutiilor
legislative preconizate.

3. La formula introductivd, pentru un plus de rigoare in
redactarea titlului legii, astfel cum aceasta a fost publicatd in
Monitorul Oficial, expresia ,,pentru ratificarea Acordului” trebuie
redata sub forma ,,privind ratificarea Acordului”.

4. La titlu, pentru respectarea terminologiei juridice specifice
dreptului international, dar si pentru unitate in redactare cu alte acte
normative avand obiect similar de reglementare, expresia ,,Scrisoarea
de amendament” trebuie redati sub forma ,,scrisoarea”. Observatia
este valabila, In mod similar, si pentru articolul unic.

5. Pentru respectarea normelor de tehnicd legislativd, pe ultima
pagind a scrisorii traduse in limba roménd, trebuia sa se giseasca
sintagma ,,Traducere oficiald/autorizatd din limba englez&”, si nu
,Traducere autorizatdi in conformitate cu originalul din limba
engleza”. Totodats, pe ultima pagind a scrisorii in limba engleza
trebuia si se giseascd mentiunea ,,Conform cu originalul in limba
engleza”, si nu expresia ,,Conform cu originalul semnat in limba
engleza”.
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